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Opmerkingen voor NETWERKEN  – Remarques pour RESEAUX –10/02/2014 

 
 
 
 

  

BELANGRIJKE OPMERKINGEN voor de NETWERKEN  
(Klasse 90, 120 en KRAAN): 

 
REMARQUES IMPORTANTES pour les RESEAUX 

(Classe 90, 120 et GRUE):  
  

 
1. GINGELOM  : N80 : werken tussen GINGELOM en SINT-TRUIDEN !  
     Travaux entre  GINGELOM et SINT-TRUIDEN  
 
De doortocht is ALLEEN toegelaten in de richting van SINT-TRUIDEN naar HANNUT. 
Voor het vertrek moet de vervoerder de mogelijkheid van doortocht controleren.  
Le passage est UNIQUEMENT autorisé dans le sens SINT-TRUIDEN vers HANNUT. 
Le transporteur doit s’assurer, avant le transport, de la possibilité de passage. 
 
Mogelijke omleiding (geldig heen en terug): 
Déviation possible (valable aller-retour) : 

 
 

N752 
 

N789 
N789 
N3 

Vanaf / A partir de GINGELOM 
NIEL-BIJ-SINT-TRUIDEN 
JEUK-ROOST 
 
HASSELBROEK 
BRUSTEM 
SINT-TRUIDEN… 

Steenweg – Oude Katsei  
Oude Katsei 
Emile Beauduinstraat (N755) – Kasteelstraat – 
Grand route 
Hasselbroekstraat 

 
Inlichtingen  / Renseignements :: www.sint-truiden.be – www.gingelom.be  

  
Vermoedelijke duur der werken: van 04/02 tot 15/03/2013 EN van 05/08/2013 tot juli 2014 ! 
Durée probable : du 04/02 au 15/03/2013 ET du 05/08/2013 à juillet 2014 !  
 
 2. NINOVE  : N8 : WERKEN / TRAVAUX  

 
Door werken wordt het verkeer op de N8 bemoeilijkt te Ninove. Voor het verkeer komende van 
Brakel is de doorgang mogelijk. Voor het verkeer komende van Meerbeke dient in tegenzin van het 
verkeer gereden te worden. In GEEN geval mag de plaatselijke omleiding gevolgd worden. De 
ingestelde gewichtsbeperkingen op de N8 zijn niet van toepassing op het uitzonderlijk vervoer. 
Deze reisweg dient verkend te worden voor transporten in categorieën 3 en 4 met breedte vanaf 
450 cm wegens de beperkte breedte van de rijstroken in de werken.  
 
A cause de travaux sur la N8 à Ninove, le passage des véhicules exceptionnels est difficile.  
Pour les transports en direction de Bruxelles, le passage est possible. Pour les transports en 
direction de Brakel, le passage se fait à contresens. En AUCUN cas, la déviation locale ne peut être 
suivie. Les limitations de tonnage ne sont pas d’application au transport exceptionnel. Néanmoins, 
une reconnaissance préalable pour les catégories 3 et 4 dont les transports dépassent une largeur 
de 450 cm est nécessaire en raison de la largeur limitée dans les travaux.  
 
Vermoedelijke duur der werken: niet bepaald 
Durée prévue des travaux : indéterminée 
3.TERVUREN: N3: WERKEN / TRAVAUX 

http://www.sint-truiden.be/
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Door wegenwerken op de N3 tussen de Gordaallaan en de rotonde Tervurenlaan te Tervuren zal de 
doortocht tussen 17 maart 2014 en zomer 2015. 
Fase 1: tussen Gordaallaan en Pater Dupierreuxlaan gedurende 7 maanden. 
Fase 2: tussen Pater Dupierreuxlaan en Grensstraat gedurende 8 maanden. 
Fase 3: tussen Grensstraat en rotonde Tervurenlaan gedurende 1 maand. 
 
De plaatselijke omleidingen zijn niet geschikt voor het uitzonderlijk vervoer. 
 
A cause de travaux sur la N3 entre Gordaallaan et le rondpoint Tervurenlaan à Tervuren, le 
passage sera impossible entre le 17 mars 2014 et l’été 2015. 
Phase 1: entre Gordaallaan et Pater Dupierreuxlaan pendant 7 mois. 
Phase 2: entre Pater Dupierreuxlaan et Grensstraat pendant 8 mois. 
Phase 3: entre Grensstraat et rondpoint Tervurenlaan pendant 1 mois. 
 
Les contournements locaux ne sont pas prévus pour le transport exceptionnel. 
 
Omleiding voor uitzonderlijke voertuigen van categorie 2, 3 en 4 met een maximale massa van 120 
ton (enkel geldig heen = richting Leuven): 
Contournement pour des véhicules exceptionnels de catégorie 2, 3 et 4 avec une masse maximale 
de 120 tonnes (seulement valable aller = direction Leuven): 

N3 Tervuren Vanaf werken / À partir des travaux 

N3 Tervuren Vier Armen Kruispunt / Carrefour Quatre Bras 

N3 Sint-Pieters-Woluwe  

R22 Sint-Stevens-Woluwe Woluwetunnel vermijden via zijrijbanen 
Éviter le tunnel de Woluwe par les routes latérales 

N2 Zaventem Brug over autosnelweg R0 overschrijden in de as van 
de brug, max 5 km/u zonder remmen, uitzonderlijk 
voertuig alleen op de brug 
Franchir le pont au-dessus de l’autoroute R0 selon l’axe 
du pont, max 5 km/h sans freiner, véhicule exceptionnel 
seul sur le pont 

N2 Leuven  

R23 Leuven  

N3 Leuven De brug over de autosnelweg E314 overschrijden in de 
as van de rijbaan, max 5 km/u zonder remmen, 
uitzonderlijk voertuig alleen op de brug 
Franchir le pont au-dessus de l’autoroute R0 selon l’axe 
de la chaussée, max 5 km/h sans freiner, véhicule 
exceptionnel seul sur le pont 

N3 Bertem De brug over de autosnelweg E40 overschrijden in de 
as van de rijbaan max 5 km/u zonder remmen, 
uitzonderlijk voertuig alleen op de brug 
Franchir le pont au-dessus de l’autoroute R0 selon l’axe 
de la chaussée, max 5 km/h sans freiner, véhicule 
exceptionnel seul sur le pont 

N3 Tervuren Tot aan de werken / Jusqu’aux travaux 

 
Deze omleiding mag niet gevolgd worden in de andere richting (richting Brussel), wegens de 
beperkte draagkracht van de brug in de R23 over de N2. 
Ce contournement ne peut pas être suivi dans l’autre direction (direction Bruxelles), étant donné la 
limitation de tonnage du pont du R23 au-dessus du R2 
 
Gelieve hiermee rekening te houden in uw planning. 
Veuillez en tenir compte dans votre planning. 


